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Dinamièno navoðenje
Za vreme dinamiènog navoðenja, 
u izraèunavanju najkraæeg puta uzima se 
u obzir i aktuelna situacija saobraæaja koju 
Infotainment sistem prima putem RDS-TMC-a.

Ukoliko je na isplaniranom putu zastoj 
u saobraæaju (npr. zastoji, blokada puta), 
Infotainment sistem šalje obaveštenje 
i nudi vam moguænost da odluèite da li æete 
nastaviti vo�nju u istom smeru ili æete dozvoliti 
sistemu da vam potra�i alternativni put 
kako bi izbegli problematièni deo puta.

Ovako tokom navoðenja, sistem konstantno 
koristi saobraæajne informacije i proverava 
da li bi bilo korisno da ih predoèi u trenutnoj 
situaciji.

� Funkciju dinamiènog navoðenja mo�ete 
aktivirati/deaktivirati u „Navi Settigs“ 
meniju, videti stranu 77.

� Osnova za moguæe kašnjenje tokom 
zastoja u saobraæaju, a proraèunava se 
preko infotainment sistema, je podatak 
koji se prima preko trenutno izabrane RDS 
TMC stanice. Aktuelno kašnjenje mo�e 
da odstupi od izraèunavanja.

U zavisnosti od situacije saobraæaja, 
postoje dva naèina alternativnog puta:

1. Zobilaženje sa dinamiènim navoðenjem

Èim Infotainment sistem primi informaciju 
o jednom ili više zastoja u saobraæaju putem 
RDS TMC-a koji bi znaèio relativno dugo 
kašnjenje do odredišta, sistem vam dosta 
unapred nudi opciju izbora zaobilazka zastoja.

Ukoliko se oèekuje dugo kašnjenje na putu 
zbog zastoja u saobraæaju, sistem vas 
obaveštava o izraèunatom kašnjenju.

☞ Birati „Recalculate“ ukoliko �elite prošireno 
zaobila�enje oko saobraæajnog zastoja.

☞ Izaberite „Cancel“ ukoliko ne �elite 
zaobila�enje.

� Èak i nakon odustajanja od ovog, 
imaæete moguænost da sistem ponovo 
izraèuna put pomoæu stavke „Detour“ 
u meniju.
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2. Zaobilaženje

Sa lokalnim zaobilaskom, svi zastoji 
u saobraæaju mogu se zaobiæi, èak iako 
po proceni infotainment sistema nisu toliko 
kritièni.

Videti „Planiranje zaobilazaka“ u sledeæem 
stubcu.

Ruèno planiranje zaobilaženja

Dodatno dinamiènom navoðenju, 
infotainment sistem vam nudi i moguænost 
zaobilaska odreðenog dela izraèunatog puta 
(poèevši od trenutnog polo�aja vozila).

☞ Birati stavku „Detour“ u meniju displeja 
za navoðenje.

✔ „Detour“ meni je prikazan.

☞ Izaberite „Distance“ stavku menija, 
i onda podesite razdaljinu 
za zaobila�enje u vrednosti 
od 1 do 20 km. 

☞ Birati „Calculate“ (proraèun).

✔ Za odreðenu razdaljinu se 
proraèunava alternativna putanja 
(polazeæi od aktualne pozicije vozila).

☞ Birati „Return“ za napuštanje 
„Detour“ meniaplikacije.

Prikaz karte 
(Samo informacioni displej u boji)

Infotainment sistem omoguæava opciju 
prikaza karte u svakom trenutku, èak 
i u sluèaju da je navigacija neaktivna.

� Navigacijski DVD/CD se mora ubaciti.

Ukoliko je navigacija iskljuèena:

☞ Birati „Map“ meni u „Navigation“ 
meniaplikaciji.

✔ Prikazuje se deo karte trenutnog 
polo�aja vozila.
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Ako je navigacija aktivna:

☞ Birati stavku „Menu“ u meniju displeja 
za navoðenje.

☞ Zatim izabrati stavku menija „View“. 

✔ Prikazuje se deo karte i strelica trenutnog 
polo�aja vozila.

Uostalom, sa stavkom menija „Position map“ 
sledeæe funkcije æe biti dostupne 
u meniaplikaciji.

– Destination map (Karta odredišta): Ukoliko 
je odredište unešeno, prikazuje se karta 
sa okolnim podruèjem aktuelne 
destinacije.

– Route (Putanja): Podešava razmeru karte 
tako da se trenutni polo�aj i odredište 
putanje mogu videti.

– Scale (Razmera): Menja razmeru prikaza 
karte na displeju.
„Changing map scale“ - promena 
razmere karte, videti stranu 66.

– Map scroll/Map scroll OFF 
(Pomeranje karte/Pomeranje karte 
iskljuèeno): Ukljuèuje i iskljuèuje kursor 
i omoguæava pomeranje kursora pomoæu 
prekidaèa na prevagu d. „Moving the 
map section“ - pomeranje dela karte, 
videti stranu 70.

– Set destin. point 
(Odreðivanje taèke odredišta): Odreðivanje 
taèke ukrštanja kursora kao novo odredište.

„Entering destinations via the map“ - unos 
odredišta putem karte, videti stranu 70.
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Pomeranje dela karte
(Samo displej u boji)

Kako je „Move“ aktiviran, prikazuje 
se kursor i mo�ete pomerati kartu 
pomoæu prekidaèa na prevagu. 

☞ Birati „Map scroll“ meni u meniaplikaciji.

☞ Pomeriti kartu pomoæu prekidaèa 
na prevagu d i pozicionirati 
�eljenu oblast karte iza kursora.

☞ Birati „Map scroll OFF“ stavku menija 
u pojasu meniaplikacija za vraæanje 
prethodnog dela karte (aktuelne 
pozicije ili odredišta) i sakriti kursor.

� Kada je odabrano aktivno navoðenje, 
„Move“ funkcija se ne mo�e aktivirati.

Unos odredišta putem karte
(Samo displej u boji)

Dok je karta pozicije ili odredišta 
prikazana na displeju:

☞ Aktivirati kursor sa „Move“ stavkom 
menija ako se ona još ne vidi.

☞ Pomeriti kurzor do �eljene taèke na karti.

☞ Prete�no koristiti veæu razmeru karte
(npr. 20, 50 ili 100 km) za grubo 
odreðivanje dela karte.

☞ Zatim birati manju razmeru za prikaz 
detaljnije karte sa svim putevima 
i sa moguænošæu taènog 
odreðivanja odredišta.

☞ Birati „Set destin. point“ stavku u pojasu 
meniaplikacija za prihvatanje izabrane 
pozicije kao odredište na karti.

✔ Prikazuje se meniaplikacija „Destin. 
input“ sa detaljima novog odredišta.

☞ Birati „Save“ za memorisanje 
odredišta u listu sa adresama.

ili:

☞ Izabrati stavku menija „Start Navi“ 
za poèetak navoðenja za novo odredište.

� Ako �elite aktivirati prikaz mesta opšteg 
interesovanja (npr. benzinska pumpa) 
u „Navi Settings“ meniju, ona 
æe se prikazivati sa odgovarajuæim 
simbolom na karti. Videti stranu 78.
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Informacioni meni
Pritiskom na INFO dugme, preko RDS TMC-a 
brzo se prikazuje kratak pregled najva�nijih 
informacija na izabranom audio izvoru, 
navigacija i trenutni saobraæajni uslovi.

☞ Pritisnuti dugme INFO 7.

✔ Prikazuje se Informacioni meni.

Sledeæe informacije su 
dostupne u Info meniaplikaciji:

Audio parametri

Gornje dve linije prikazuju 
informacije o Audio funkciji.

– Simboli za izbor audio izvora
(npr.„FM/AM“ za izabrano talasno 
podruèje, „[TP]“, „REG“, itd.).

– Izbor radio stanice ili aktualne CD/MP3 
muzike.

� Za simbole na displeju, videti stranu 11.

Parametri navigacije

Donji oblast informacionog menija prikazuje 
informacije navigacije.

– Aktuelna nadmorska visina (ukoliko je 
GPS prijem adekvatan).

– Izbor opcije puta, npr. É.

– Izbegavanje puteva sa naplatom Í.

– Aktivno dinamièko navoðenje Ì.

Kada je izabrano aktivno navoðenje, 
prikazano je i sledeæe:

– Preostala daljina do odredišta.

– Vreme dolaska ili preostalo vreme 
putovanja, u zavisnosti od podešavanja 
navigacije.

� Za simbole na displeju, videti stranu 11.

Ukoliko je navigacija iskljuèena:

– Aktualna geografska pozicija 
sa nadmorskom visinom
(ako je dostupan adekvatni GPS prijem).

TMC 
Mo�ete primati najnovije 
poruke o saobraæajnim uslovima 
preko „TMC“ interfejsa.
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Podešavanja
Infotainment sistem nudi razne opcije 
za podešavanje ponašanja i funkcije 
sistema po vašim liènim zahtevima.

Koristiti SETTINGS dugmec za pristup 
pripadajuæoj „Settings“ meniaplikaciji 
u zavisnosti od izabrane funkcije (Main page, 
Radio, Navigation, Mobile Phone Portal 3).

Sledeæe meniaplikacije podešavanja 
su na raspolaganju:

– System settings - podešavanja sistema

– Audio settings - Podešavanja audio 
sistema

– Navigation settings - Podešavanja 
u navigacionom sistemu

– Portal mobilnog telefona 3

(Videti uputstvo za upotrebu 
Portala mobilnog telefona)

Podešavanja sistema
Sa glavne strane mo�ete uraditi sva 
podešavanja koja se odnose na prikaze 
i funkcije celog infotainment sistema.

☞ Za prikaz glavne strane, pritisnuti 
dugme MAIN.

☞ Pritisnuti dugme SETTINGS.

✔ Za podešavanje sistema, prikazuje 
se meniaplikacija „Settings“-a.

Sledeæa podešavanja su opisana 
u uputstsvu za upotrebu vozila:

– Vreme, Datum

– Merne jedinice

– Dan / Noæ

Podešavanje jezika
Mo�ete menjati jezik tekstova meniaplikacija 
i obaveštenja navigacije.

� Biæe vam potreban jezièki CD u interesu 
promene jezika obaveštenja.

U „Settings“ meniju za podešavanje sistema:

☞ Birati stavku menija „Language“. 

✔ Na displeju se pojavljuje lista 
jezika koji su na raspolaganju.

☞ Izabrati �eljeni jezik sa liste.

☞ Biæete upuæeni na to dali �elite menjati 
i jezik poruka uz jezik teksta menija.
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Odgovor „No„: - Ne

✔ Jezik teksta meniaplikacije se menja.

� Jezik obaveštenja ostaje nepromenjen.

Odgovor „Yes„: - Da

✔ Dobiæete odgovor da umetnete CD jezika 
u otvor za navigacioni DVD/CD 3 
infotainment sistema.

☞ Pritiskom ) dugmeta 2 izvadite 
navigacioni DVD/CD.

☞ Umetnuti CD jezika 
i birati „Continue“ stavku menija.

☞ Izabrati �eljeni jezik sa liste.

✔ Izabrani jezik za obaveštenja 
se puni sa jezièkog CD-a.

� Unošenje mo�e trajati nekoliko minuta.

9 Za vreme procesa unošenja, 
ni pod kojim uslovima ne iskljuèivati 
infotainment sistem ili kontakt.

9 Ni pod kojim uslovima ne startovati motor 
za vreme procesa punjenja jezika.

9 Dok traje punjenje, ne pritiskati 
nijedno dugme na ureðaju.

✔ Posle uspešnog unošenja, biæete upuæeni 
na vaðenje jezièkog CD-a i ponovnog 
postavljanja navigacionog DVD/CD-a.

Logika kontakt brave

Infotainment sistem se redovno ukljuèuje 
i iskljuèuje P okretnim prekidaèem 1.

Ako je sistem ukljuèen, on se mo�e ponovo 
iskljuèiti i ukljuèiti vaðenjem ili postavljanjem, 
a zatim okretanjem kljuèa kontakt brave.

Logika kontakt brave je fabrièkim 
podešavanjem ukljuèena, ali mo�e se i iskljuèiti.

Ukljuèivanje/iskljuèivanje logike kontakt brave

☞ Ukljuèivanje/iskljuèivanje logike kontakt 
brave potvrðivanjem „Ign. logic“ stavke 
menija.

� Sa iskljuèenom logikom kontakt brave, 
infotainment sistem se mo�e ukljuèiti 
i iskljuèiti samo sa P okretnim prekidaèem.

� Automatsko iskljuèivanje je nazavisno 
od logike kontakt brave i zato je uvek 
aktivno. Videti stranu 13.
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Audio settings - Podešavanja audio 
sistema
☞ Pritisnuti AUDIO dugme jednom za prikaz 

Audio menija.

☞ Pritisnuti dugme SETTINGS.

✔ Za podešavanje sistema, prikazuje 
se meni aplikacija „Settings“-a.

Sledeæa podešavanja se mogu izvesti:

RDS (Radio Data System)

Ovaj podmeni vam dozvoljava da utièete 
na ponašanje radio aparata u FM talasnom 
podruèju. Više informacija o tematici RDS-a 
mo�ete naæi u poglavlju „Radio“ u delu 
„Radio Data System“ na strani 27.

☞ Ako aktivirate „Automatic“ radio aparat 
æe automatski ukljuèiti RDS za sve RDS 
stanice, i u sluèaju da RDS nije aktiviran.

☞ Ako aktivirate „On“ radio aparat æe 
obraðivati podatke Radio Data System-a.

REG (Regionalni programi)

Neke RDS-stanice u izvesnim vremenskim 
terminima emituju regionalno razlièite 
programe na razlièitim frekvencijama. 
Više informacija o tematici REG mo�ete naæi 
u poglavlju „Regionalisation“ (programi 
sa obaveštenjima o saobraæaju) na strani 28.

☞ Aktivirati ovu opciju menija, radi 
spreèavanja prekopèavanja radio 
aparata na druge regionalne programe 
prilikom tra�enja najbolje frekvencije.

TP (programi sa obaveštenjima 
o saobraæaju)

Aktivirati ovu opciju menija za slušanje 
obaveštenja o saobraæaju. Više informacija 
o tematici TP-a mo�ete naæi u poglavlju 
„Traffic programme“ (programi sa 
obaveštenjima o saobraæaju) na strani 29.

TMC podešavanja

Ovaj podmeni vam dozvoljava 
izbor parametara za TMC poruke.

✔ Nalazite se u glavnom meniju 
za navigaciju ili za slušanje muzike 
na radiju ili CD-u (Audio meni).

☞ Pritisnuti SETTINGS dugmec

☞ Birati TMC stavku menija.

Sledeæe moguænosti su na raspolaganju:

Vrsta informacije

☞ Izaberite koju vrstu saobraæajnih 
obaveštenja �elite prikazati.

☞ Prva lista zapisa „All Info types“ 
daje vam moguænost ukljuèivanja 
ili iskljuèivanja svih vrsta 
poruka istovremeno.

� Hitne poruke upozorenja na opasnost 
se ne mogu iskljuèiti.
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Filtriranje

Izabrati koja vrsta TMC saobraæajne poruke se 
�eli prikazati:

– All- Sve: Sve saobraæajne poruke primljene 
putem TMC-a se prikazuju.

– Route - Putanja: Sve saobraæajne poruke 
koje se odnose na aktuelnu putanju se 
prikazuju. Ako je navigacija iskljuèena, 
sve primljene poruke o saobraæaju se 
prikazuju.

– Current position - Aktuelna pozicija: Sve 
saobraæajne poruke okoline koje se 
odnose na aktuelnu poziciju vozila se 
prikazuju.

� Za pregled TMC poruka, pritisnuti 
dugme INFO i zatim birati „TMC“ stavku 
menija.

Kriterijum za sortiranje

Izbor kriterijuma za sortiranje TMC poruka 
o saobraæaju:

– Distance - razdaljina: Poruke o saobraæaju 
se sortijanu na osnovu razadaljine od 
trenutnog polo�aja.

– Street name - naziv ulice: Poruke 
o saobraæaju se prikazuju sortirane 
na osnovu naziva puteva.

TMC stanice

Ovaj podmeni vam dozvoljava izbor stanice 
za TMC saobraæajne poruke.

Ako je „Automatic“ ukljuèen, Infotainment 
sistem automatski izabere RDS TMC stanicu sa 
najjaèim signalom.

� Ukoliko se ruèno odabrana RDS TMC 
stanica više ne mo�e primati, (npr. zbog 
napuštanja oblasti prijema stanice), 
Infotainment sistem automatski 
prekopèava na „Automatic“ i tra�i jednu 
RDS TMC stanicu kako bi obezbedio da 
poruke o saobraæaju budu dostupne.

Jaèine zvuka

Ovaj podmeni vam dozvoljava lièna 
podešavanja sledeæih jaèina zvuka po vašoj 
�elji:

– TA Volume: Jaèina zvuka saobraæajnih 
obaveštenja

– SDVC: Regulacija jaèine zvuka u zavisnosti 
od brzine

– Navi Announc.: obaveštenja navigacije 
Jaèina zvuka trenutnih poruka 
navigacionog sistema

– Start-up volume: Maksimalna jaèina zvuka 
kada se infotainment sistem ukljuèuje

– External In (ukljuèen spoljašnji izvor): 
Jaèina zvuka za spoljašnji izvor 
(npr. mobilni telefon ako je prikljuèen 
na sistem)

TA Volume
(jaèina zvuka saobraæajnih obaveštenja)

Ova funkcija vam omoguæava podešavanje 
jaèine zvuka saobraæajnih obaveštenja.

SDVC
(Regulacija jaèine zvuka u zavisnosti 
od brzine)

Cilj „SDVC“ funkcije je kompenzacija buke 
vo�nje i okoline. Kod veæih brzina da bi imao 
efekta ureðaj pojaèava zvuk.
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Navi announcement - obaveštenja 
navigacije

Ovim izborom mo�ete menjati jaèinu 
zvuka obaveštenja navigacije.

☞ Birati stavku „Announc.“ u meniju 
i podesiti jaèinu zvuka o glasovnom 
obaveštenju.

☞ Izabrati „Music“ meni stavku 
da bi podesili jaèinu zvuka muzike 
tokom glasovnih informacija.

☞ Birati stavku menija „Test Navi 
Announcement“ radi provere 
izabranog podešavanja.

� Ako je vrednost za „Announc.“ podešena 
na 0, neæe biti zvuènog efekta 
i na glavnom displeju se prikazuje simbol .

Start-up Volume (jaèina zvuka kod 
ukljuèivanja)

Sa ovim podešavanjem mo�ete podesiti jaèinu 
zvuka kod ukljuèivanja ureðaja.

External In (ukljuèen spoljašnji izvor)

Spoljašnji izvor se mo�e prikljuèiti 
na infotainment sistem (npr. ozvuèenje 
telefona).

Sa „External In“ mo�e se dodatno podesiti 
jaèina zvuka spoljašnjeg izvora uz jaèinu 
zvuka audio izvora.

� Spoljašnji izvor je automatski prenet 
pomoæu kontrolnog signala iz 
prikljuèenog ureðaja.

Navigation settings - Podešavanja u 
navigacionom sistemu
Ako još niste u funkciji Navigacije:

☞ Pritisnuti dugme NAVI za ukljuèivanje 
funkcije Navigacije.

☞ Pritisnuti dugme SETTINGS.

✔ Prikazuje se „Settings“ meni 
za navigaciju.
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Sledeæa podešavanja se mogu izvesti:

Opcije putanje
Ovaj podmeni vam dozvoljava uticaj 
na ponašanje navigacionog sistema 
kada se proraèunava putanja.

Sledeæe moguænosti su na raspolaganju:

Najbrži É

Kod proraèuna prvenstveno se uzimaju 
u obzir putevi sa veæom brzinom kretanja.

Najkraæi È

Kod proraèuna prvenstveno se uzimaju 
u obzir kraæi putevi.

Glavne ulice Ê

Kod proraèuna prvenstveno se uzimaju 
u obzir auto putevi.

Regionalni putevi Ë

Kod proraèuna prvenstveno se uzimaju 
u obzir regionalni putevi.

Dinamièno navoðenje Ì

Kada se proraèunava putanja, navigacioni 
sistem uzima u obzir trenutnu situaciju 
u saobraæaju, primljeno preko RDS TMC. 
Dinamièko navoðenje, videti na strani 67.

Na glavnom displeju se vide odgovarajuæi 
simboli za opcije puta, izbegavanje puteva sa 
naplatom, i dinamièno navoðenje.

Bez naplate putarineÍ

Kod proraèuna izbegavaju 
se putevi sa naplatom putarine.

Bez tunela Ú

Kod proraèuna izbegavaju 
se putevi sa tunelima.

Bez trajekta Ù

Kod proraèuna izbegavaju 
se putevi sa trajektima.

Ukoliko ne postoji veza za proraèunatu 
putanju bez gore izabranih iskljuèivih 
kriterijuma, navigacioni sistem æe takoðe, 
po potrebi, koristiti puteve sa naplatom, 
trajekte ili tunele.
U tom sluèaju æe Vam biti data odgovarajuæa 
poruka od strane infotainment sistema.

� Pomoæu iskljuèenih kriterijuma mogu 
se dobiti znatno du�e putanje.

� „Najkraæa putanja“ kao opcija se 
ne mo�e kombinovati sa opcijama 
„Bez naplate putarine“, „Bez tunela“, 
„Bez trajekta“. 

Opcije karte 3
Ovaj podmeni vam dozvoljava uticaj 
na prikaz navigacione karte.

Sledeæe moguænosti su na raspolaganju:

Prema napred

Karta se prikazuje u pravcu vo�nje.

� Ovaj prikaz se mo�e aktivirati samo 
kod razmera od 50 m do 10 km.

Na sredini

Karta se prikazuje tako što se polo�aj 
vozila uvek postavlja na sredinu displeja.

� Kod ovog tipa displeja karta je uvek 
okrenuta severnim delom prema gore.

Severni deo prema gore

Karta se prikazuje severnim 
delom okrenuta prema gore.

� Kod ovog tipa displeja prikaz karte je 
statièki. Karta se pomera i crta nanovo 
samo kada pozicija vozila dostigne ivicu 
displeja.
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Prikaz POIs

☞ Izbor kategorije POIs-a koji se �ele 
prikazati kao simboli na displeju karte 
(npr. hoteli, benzinske pumpe, 
turistièke znamenitosti, itd.).

� Pregled simbola za POIs mo�ete 
naæi na strani 83.

TMC poruke 
(poruke centra za informacije o saobraæaju)

Kad aktivirate „TMC messages“, 
simboli za trenutnu saobraæajnu situaciju 
su prikazani na displeju karte. 

Navi announcement - obaveštenja 
navigacije
Ovim izborom mo�ete menjati jaèinu zvuka 
obaveštenja navigacije. Za više informacija, 
videti stranu 76.

TMC 
Ovaj podmeni vam dozvoljava izbor 
parametara za TMC poruke o saobraæaju.
Za više informacija, videti stranu 74.

Brisanje listi
Ovaj podmeni vam dozvoljava brisanje 
unetih podataka sledeæih lista.

– Adresar

– Zadnje odredište.

– Sopstveni stan/kuæa

– Memorija putanje

☞ Oznaèiti �eljenu listu, 
zatim birati „Delete“ stavku menija.

Extras - (proširene funkcije, dodaci)
Ovaj podmeni vam dozvoljava sledeæa 
podešavanja za navoðenje:

Vremensko trajanje vožnje/Vreme dolaska

☞ Birati izmeðu prikaza preostalo 
vreme vo�nje ili vreme dolaska.

� Vreme vo�nje i vreme dolaska 
infotainment sistem bazira na proseènoj 
brzini. Ta vremena zato mogu 
da se menjaju u zavisnosti od 
stila vo�nje i gustine saobraæaja.

� Za prikaz preostalog vremena vo�nje 
ili vremena dolaska pritisnuti INFO 
dugme dok je navigacija ukljuèena.

uveæanje raskrsnice
(Samo informacioni displej u boji)

Ova funkcija vam omoguæava aktiviranje 
i deaktiviranje uveæanja raskrsnica. 
Za dodatne informacije o uveæanju 
raskrsnica, videti stranu 65.

Automatski pop-up-i 3

Izabrati, bilo za aktiviranje ili deaktiviranje 
automatskih pop-up-a.

Kada su automatski pop-up-i aktivirani, 
displej navoðenja se automatski prikazuje 
pre dobivanja ijednog uputstva o skretanju.
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Traženje grešaka
Ako Vaš infotainment sistem ne funkcioniše 
kao što ste to oèekivali, molimo Vas da 
pa�ljivo proèitate uputstvo za upotrebu 
i pratite sledeæu èek-listu, pre nego 
što se obratite servisnom odeljenju.

Ako ne mo�ete naæi rešenje za nastali 
problem, obratite se ovlašæenom Opel dileru.

Poruka greške / simptom Moguæi uzroci / pomoæ

Uopšteno

Infotainment sistem se ne mo�e ukljuèiti 
ni pomoæu P okretnog dugmeta 1 
ni kljuèem za paljenje.

Greška osiguraèa Radio aparata ili kutije sa osiguraèima vozila.

Displej prikazuje neodgovarajuæe 
vreme u danu na displeju.

Iskljuèena automatska sinkronizacija RDS-a.
☞ Podesiti dnevno vreme pomoæu „Setting“ menija, 
videti stranu 72 i uputstva za upotrebu vozila.

Ukljuèena automatska sinkronizacija pomoæu RDS-a.
Ne emituju sve RDS stanice taène vremenske signale.
☞ Iskljuèiti automatsko sinhronizovanje vremena, 
videti stranu 72 i uputstvo za upotrebu vozila.

Kod ukljuèivanja infotainment sistema 
jaèina zvuka je prejaka / pretiha.

Podesiti jaèinu zvuka pri ukljuèivanju, videti stranu 76.

Smanuje se ili se nemo�e dalje pojaèati 
jaèina zvuka infotainment sistema, ako je 
pretoplo u unutrašnjosti vozila.

Unutrašnje integrisano zaštitno strujno kolo automatskim smanjivanjem 
jaèine zvuka štiti ureðaj od porasta temperature preko odreðene vrednosti.

Infotainment sistem pravi šumove u sluèaju 
iskljuèivanja posle du�eg vremena.

Nije greška. Ugraðeni ventilator obezbeðuje optimalno hlaðenje ureðaja. 
Ovaj ventilator æe da radi neko vreme i posle iskljuèivanja infotainment 
sistema.

Infotainment sistem pravi buku u sluèaju 
iskljuèivanja ili ukljuèivanja vozila.

Nije greška. Banka podataka navigacionog ureðeja 
se inicijalizuje za kasniju upotrebu.

Samo DVD 100:
Nije greška. Sadr�aj CD izmenjivaèa se proverava kad je jednom ukljuèen 
akumulator.

Radio

Loš prijem ili nema radio prijema. ☞ Proveriti da li je antena uvrnuta u mesto za antenu.

Displej prikazuje samo frekvenciju umesto 
naziva stanica.

RDS je iskljuèen.
☞ Aktivirati „RDS on“ ili „RDS automatic“ u „Audio Settings“ meniju, 
videti stranu 74.

Aktiviran RDS:
Predajnièka stanica privremeno emitira dopunske informacije 
na mestu naziva stanice (PS).

Predajnièka stanica ne emituje RDS informacije (prikazuje se frekvencija)

Memorisana stanica se ne mo�e birati 
pomoæu dugmeta stanice.

Stanica se trenutno ne mo�e hvatati.
☞ Mo�da je potrebno memorisati novu stanicu koja 
se mo�e hvatati pomoæu „Autostore“, videti stranu 26.

Ne èuju se obaveštenja 
o saobraæaju (CD/MP3 ili Mute).

Ukljuèiti TP, videti stranu 29.
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Poruka greške / simptom Moguæi uzroci / pomoæ

CD/MP3:

Prikazuje se „Invalid CD“. Izgreban, ili prljav CD.
☞ CD oèistiti sa odgovarajuæim specijalnim sredstvom za èišæenje.

Nepravilno postavljen CD.
☞ CD postaviti u otvor za CD-e sa štampanom stranom okrenutom prema gore.

CD ima neodgovarajuæi format.
Infotainment sistem reprodukuje standardne audio CD-e i MP3 CD-e koji odgovaraju ISO 9660 standardu.

Problemi sa CD - ima sa novom zaštitom protiv kopiranja. Neki procesi zaštite protiv kopiranja nisu u saglasnosti sa prihvaæenim standardima za audio CD-e. 
To nije greška u ureðaju.

MP3 CD se ne èita. CD nije u saglasnosti sa ISO 9660 standardom.

Potrebno je predugo vreme za reprodukciju 
umetnutog MP3 CD-a.

Puno MP3 fajlova je na CD-u u raznim direktorijima (datotekama).
Infotainment sistemu je potrebno izvesno vreme za èitanje strukture datoteka.

Izoblièen ton / preskakanje za vreme reprodukcije CD-a. Izgreban, ili prljav CD.
☞ CD oèistiti sa odgovarajuæim specijalnim sredstvom za èišæenje.

AUX ulaz

AUX izvor 3 je pretih ☞ Proveriti AUX ulaznu jaèinu zvuka, podesiti maksimalnu jaèinu zvuka na AUX izvoru.

Signal AUX izvora 3 je preoptereæen ili se reprodukuje 
sa izoblièenjem. 

Efektivni izlazni napon spoljašnjeg audio izvora je previsok, spoljašnji audio izvor nije pogodan za prikljuèivanje 
na Infotainment sistem.
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Poruka o grešci / simptom Moguæi uzrok / pomoæ

Navigacija

Nema navoðenja. Nema unetog odredišta
☞ Uneti odredište.
Nije umetnut navigacioni DVD/CD.
☞ Umetnuti navigacioni DVD/CD

Infotainment sistem navodi u saobraæajni zastoj iako je 
dinamièko navoðenje aktivno.

Postojeæa prepreka nije emitovana putem RDS TMC stanice koja je aktuelno bila na prijemu.

Infotainment sistem trenutno ne prima nikakav RDS TMC podatak („TMC“ simbol se ne vidi na displeju).

Predviðeni zastoji u trenutnom saobraæajnom zastoju su isuviše mali da bi aktivirali obila�enje istog.

Simbol Ç se vidi na glavnom navigacionom displeju. Mo�da je prijem sa GPS satelita u prekidu: u parkirnim zgradama sa više spratova, tunelima, ispod mostova, 
u dolinama izmeðu planina, u nevremenu sa jakom kišom, i nepovoljnim meðusobnim polo�ajima satelita.

Akumulator vozila je bio otkopèan.

Vozilo je bio prevo�en du�om relacijom (npr. brodom).

Zvuène poruke su preglasne / pretihe. Podesiti jaèinu zvuka za navigacione poruke, videti stranu 76.

Obaveštenja se ne èuju, simbol se vidi na glavnom navigacionom 
displeju.

Jaèina zvuka za navigaciona obaveštenja je podešena na minimum.
Podesiti jaèinu zvuka za navigacione obaveštenja, videti stranu 76.

Pogrešno pozicioniranje. Prijem GPS satelita je u prekidu.
Akumulator vozila je bio otkopèan.
Vozilo je bio prevo�en du�om relacijom (npr. brodom).

Navoðenje nije taèno. Prijem GPS satelita je u prekidu.
U sluèaju veæih uèestalih netaènosti molimo vas da se obratite ovlašæenom Opel dileru.

Prikazane razdaljine se proraèunavaju do sredine ukrštanja puteva (posebno kod veæih ukrštanja i izlaza glavih 
puteva)
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Opšte informacije
U sluèaju kvara obratite se ovlašæenom Opel 
dileru.

VHF prijem
Za VHF radio prijem: Uprkos savremenoj 
tehnologiji, razlike u prijemu (ukljuèujuæi i RDS 
stanice) u odnosu na kuæne radio aparate se 
mogu manifestovati u interferenciji.

O uzrocima takvih smetnji informacije pru�a 
uputstvo za upotrebu vozila.

Nabavka navigacionog DVD/CD-a
Osnova za navigaciju je digitalizovana 
auto karta na navigacionom DVD/CD-u. 
Navigacioni DVD/CD sa aktuelnim regionom 
(ako postoji za tu regiju) se isporuèuje 
sa ureðajem.

Za dodatne navigacione DVD/CD-ove ostalih 
zemalja kontaktirajte ovlašæenog Opel dilera.

Rukovanje sa DVDs/CD-ima
Izbegavati ostavljanje otisaka prstiju 
prilikom rukovanja DVD/CD-a. Posle 
vaðenja iz DVD/CD plejera, DVD/CD 
treba odmah vratiti u njegov dr�aè, 
radi zaštite od ošteæenja i neèistoæa.

Neèistoæa i vlaga na DVD/CD-u mo�e zaprljati 
soèivo DVD/CD plejera i dovesti do smetnje 
u radu.

DVD/CD diskove dr�ati dalje od direktnog 
uticaja sunca i vruæine.

GPS prijem
GPS prijem mo�e biti ometan ispod drveæa 
ili izmeðu visokih zgrada. Nije moguæ 
GPS prijem u parkirnim zgradama 
sa više spratova, tunelima, itd.

U sluèaju da se ne mo�e odrediti 3D polo�aj 
(geografska du�ina sa širinom i visinom), 
simbol Ç se pojavljuje na glavnom displeju.

Posle prevoza vozila du�e vremena, npr. 
brodom, mo�e potrajati i do 20 minuta 
dok infotainment sistem utvrdi 
aktuelnu GPS poziciju.

Potrebno je saèekati da se simbol Ç više 
ne vidi na glavnom displeju. 

Prekid napajanja strujom
Posle ponovnnog prikopèavanja 
akumulatora mo�e potrajati i do 20 minuta 
dok infotainment sistem utvrdi aktuelnu 
GPS poziciju.

Hlaðenje ureðaja 3
Kod intenzivnog rada ili poveæane 
temperature okoline, automatski æe proraditi 
jedan elektrièni ventiltor. Ovaj ventilator 
æe da radi neko vreme i posle iskljuèivanja 
infotainment sistema.

Servis i nega
Vaš infotainment sistem je razvijan 
i proizveden sa posebnom pa�njom i treba 
ga èuvati. Pridr�avanje dole navedenim 
sugestijama æe spreèiti da Vaša garancija 
istekne pre vremena i ostane validna, 
i izvuæete mnogo zadovoljstva od proizvoda 
tokom godina korištenja. Obratiti pa�nju 
na sledeæe preporuke prilikom korišæenja 
infotainment sistema:

– Nikada ne pokušavati otvaranje ureðaja. 
Neodgovarajuæe rukovanje mo�e dovesti 
do ošteæenja ureðaja.

– Ne koristiti agresivne hemikalije, tekuæine 
ili agense za èišæenje ureðaja. Za èišæenje 
vašeg ureðaja, koristiti mekanu krpu, 
ovla�enu sa blagim sapunom.
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– Nemojte farbati ureðaje. Pokretni 
delovi ureðaja se mogu slepiti zajedno 
zbog boje i spreèiti njegovo ispravno 
funkcionisanje.

– Ne dr�ati zapaljive teènosti, gasove 
ili eksplozivne materijale niti delove 
ili pribore u istoj prostoriji sa infotainment 
sistemom.

– Servisiranje infotainment sistema 
bi trebalo obavljati samo kod struènjaka. 
Nepravilno ugraðivanje, postavljanje ili 
servisiranje mo�e imati štetne posledice 
i rezultovati gubljenje garancije ureðaja.

Pregled POIs simbola 3
Kod prikaza POIs na navigacionoj karti koriste 
se sledeæi simboli:

Simbol Znaèenje

Aerodrom

Centar za razonodu

Taèka prelaska granice

Kuglana

Autobuska stanica

Rentiranje auta

Parking za putnièka vozila

Kasino

Bioskop

Univerzitet

Trgovinska preduzeæa

Društvena sredina

Sajamski centar

Trajekt

GM diler

Teren za Golf obuku

Istorijski objekti

Mesta za odmor

Bolnica

Hotel

Klizalište

Zatvoreni parking

Lokalna �eleznièka stanica

Pristanište (luka)

Muzej

Noæni �ivot

Opel diler

Parking sa vezama prevoza

Benzinska pumpa

Željeznièka stanica

Simbol Znaèenje
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Pregled TMC simbola 3
Kod prikaza TMC karte koriste se sledeæi 
simboli:

Pregled simbola, 
specijalni simboli 3:

Restoran

Saab diler

Servisna mesta

Tr�išni centar

Staze za skijanje

Sportski aerodrom

Sportski centar

Pozorište

Turistièka atrakcija

Informacije za turiste

Centar grada

Gradska veænica

Vauxhall diler

Vinograd

Simbol Znaèenje

Simbol Znaèenje

Za razmere od 100 km i veæe:

Blokade puteva

Za razmere od 50 km i manje:

Radovi na putu

Opasnost

Spor saobraæaj

Zastoj u saobraæaju

Deonica sa su�enjem puta

Zatvoren put

Simbol Znaèenje

Zastavica odredišta
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Objašnjenje pojmova
Automatsko memorisanje (AS)
U FM i AM talasnom podruèju sve stanice koje 
se primaju mogu se automatski memorisati. 
Stanice se memorišu u odvojene AS memorije.

Dodatna utiènica (ulaz) 3
Spoljašnji audio izvor, kao npr. jedan MP3 
plejer, mo�e se prikljuèiti na infotainment 
sistem, i audio signal tog ureðaja se mo�e 
reprodukovati preko Infotainment sistema.

CD tekst
Informacije na CD–u koje mogu imati sledeæe 
podatke:

– Muzièka numera

– Izvoðaè

– Naziv CD-a

Digitalni zvuèni procesor
Digitalni zvuèni procesor infotainment sistema 
vam omoguæava podešavanja po liènom 
izboru za visoke i duboke tonove, kako 
i za izbor raznih optimalizacija tonskog stila.

To znaèi, npr. da su na raspolaganju 
predprogramirani tonski stilovi za d�ez 
ili klasiku koji su specijalno optimalizovani 
tim muzièkim stilovima.

Twin tuner (duplirani audio ureðaj)
Za izdvojene funkcije sa RDS i RDS TMC, 
infotainment sistem raspola�e sa drugim 
FM tunerom (VHF prijemnik) koji pretra�uje 
predajnièke okolnosti za RDS stanice 
i zato uvek obezbeðuje optimalan 
dostup saobraæajnim obaveštenjima.

To znaèi da kratki prekidi u prijemu 
kod pretra�ivanja optimalne frekvncije 
prijema (alternativna frekvencija), sa kojim 
su korisnici RDS radio stanica sa jednim 
prijemnikom upoznati, nije kašnjenje.

GPS - Global Positioning System 
(sistem za odreðivanje položaja 
u svetu)
GPS je svetski satelitski navigacioni sistem. 
To trenutno obuhvata 29 aktivnih satelita koji 
obleæu zemaljsku kuglu za blizu 12 èasova. 
Šest orbita imaju nadmorsku visinu od 
pribli�no 20,200 kilometara. U svako vreme 
najmanje 4 satelita su na raspolaganju, 
koja su potrebna za trodimenzionalno 
pozicioniranje.

Od emitovanog signala GPS prijemnik, koji 
je integrisan u infotainment sistem, odreðuje 
razdaljinu do pojedinih satelita. Informacija 
emitovanog signala o poziciji satelita se koristi 
za proraèun aktuelne pozicije vozila.

ID3 tag (prateæi tekst)
Informacije u MP3 fajlu koje 
mogu imati sledeæe podatke: 

– Muzièka numera

– Izvoðaè

Takve informacije se mogu memorisati u MP3 
fajlu na PC.

Infotainment
„Infotainment“ je zbir dve terminologije 
„Information“ i „Entertainment“, - 
(Informacija i Razonoda).

Vaš infotainment sistem vam nudi obe 
moguænosti, informacije, npr. kroz aktuelna 
obaveštenja o saobraæaju putem TP i TMC, 
ili vesti posredstvom stanica sa PTY, 
kao i razonodu u obliku radio emisija 
ili reprodukcije CD/MP3.
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MP3
Naèin kompresije audio CD podataka, 
razvijen sa strane nemaèkog Fraunhofer 
Instituta. Kompresija omoguæava smanjenje 
obima podataka na pribli�no 10 % u odnosu 
na stvarnu velièinu, bez gubljenja na kvalitetu 
muzike (kod bit rate od 128 kbit/s). 
Ako se koristi manja bit rata kod konvertiranja 
audio CD podataka u MP3, tada fajlovi mogu 
biti još manji ali sa lošijim kvalitetom zvuka.

RDS (Radio Data System)
Radio data sistem nudi moguænost prenosa 
bezzvuènih digitalnih signala uz zvuk 
i muzièke programe kroz FM signal.

Sledeæi pasusi sadr�e najva�nije informacije 
koji se emitiraju kroz RDS signal:

PS, Prikaz naziva stanice
Prikaz naziva stanice. Neke stanice emituju 
dodatne informacije, kao naslovi muzike, 
aktualne vesti, itd.

AF, Alternative Frequency 
(alternativna frekvencija)
RDS programi se emituju istovremeno 
na više frekvencija. Infotainment sistem 
automatski tra�i frekvenciju najboljeg prijema.

PTY, Tip programa
Puno RDS stanica emituje PTY šifru, 
kao oznaku tipa programa emitovanog 
na radio talasima (npr. vesti). PTY šifra 
omoguæava izbor stanica po tipu programa.

REG (Regionalni programi)
Neke RDS-stanice u izvesnim vremenskim 
terminima emituju regionalno razlièite 
programe na razlièitim frekvencijama. Mo�ete 
nastaviti slušanje regionalnog programa 
i u sluèaju vo�nje kroz oblast sa prijemom 
drugog regionalnog programa.

Traffic Programme 
(TP = programi sa obaveštenjima o saobraæaju)

Traffic Programme. Stanice sa obaveštenjima 
o saobraæaju su VHF RDS radio stanice 
za emitovanje obaveštenja o saobraæaju. 

Za vreme saobraæajnih obavešenja se emituje 
specijalna šifra ( TA bit). Kada se primi ta šifra, 
infotainment sistem prekopèava 
na obaveštenja o saobraæaju, èak i u sluèaju 
reprodukcije CD/MP3 ili bezvuènog stanja.

Ukoliko je jaèina zvuka audio izvora
(radio ili CD) podešena na nula, obaveštenja 
o saobraæaju se emituju na prethodno 
podešenoj jaèini TA zvuka.

TMC, Traffic Message Channel - predajnièki 
kanal sa porukama o saobraæaju
Neke RDS stanice emituju digitalni signal 
o aktualnoj saobraæajnoj situaciji dodatno 
saobraæajnim obaveštenjima.
Primljene saobraæajne informacije se mogu 
prikazati u info meniju. Prepreke na putu 
æe biti obraðeni za dinamièko navoðenje.

RDS vremenski signal:
Sat u vozilu mo�e da se sinhronizuje 
sa emitovanim RDS vremenskim signalom, 
videti uputstvo za upotrebu vozila.

EON, Enhanced Other Networks
Sa EON mo�ete slušati saobraæajna 
obaveštenja, èak i u tom sluèaju ako izabrana 
stanica ne emituje saobraæajna obaveštenja. 
Ukoliko se emituje obaveštenje o saobraæaju, 
radio automatski se prebacuje na stanicu iz 
EON mre�e.
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SDVC
Speed-dependent volume control. 
Za kompenzaciju buke vo�nje i okoline, 
jaèina zvuka infotainment sistema 
se mo�e prilagoditi brzini vozila.

TA Volume (jaèina zvuka 
saobraæajnih obaveštenja)
Traffic Announcement volume = Jaèina zvuka 
saobraæajnih obaveštenja

Twin Audio 3
Daljinsko upravljanje za zadnji deo vozila. 
Moguænost slušanja muzike, bez obzira koji 
je audio izvor odabran na infotainment 
sistemu. Pri tome, „Twin Audio“ mo�e 
da upravlja brojnim funkcijama, kao što su 
tra�enje ili skok na muzièku numeru kod CD-a.

Random (Sluèajni izbor)
U ovom re�imu, muzièke numere sa CD-a 
se reprodukuju po sluèajnom redosledu. 
Postoje razlike izmeðu random CD-a 
i random magacina.

– Random CD: (sluèajni izbor sa CD-a) 
Muzièke numere na CD-u se reprodukuju 
po sluèajnom redosledu. 

Sluèajni izbor Magacina: Muzièke numere 
na CD-u se reprodukuju po sluèajnom 
redosledu. Ovde, nekoliko muzièkih numera 
se reprodukuju na svakom CD-u pre 
prebacivanja na sledeæi CD. Ovo ne stresuje 
mehanizam i izbegava du�e prekide 
u reprodukciji tokom menjanja CD-a.
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